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KOMISIJAS LĒMUMS
(2000. gada 30. novembris),

ar ko apstiprina tās programmas dzīvnieku slimību izskaušanai un pārraudzībai, kā arī zoonožu
profilaksei, ko dalībvalstis iesniegušas 2001. gadam

(paziņots ar dokumenta numuru C(2000) 3639)

(2000/774/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1990. gada 26. jūnija Lēmumu
90/424/EEK par izdevumiem veterinārijas jomā (1), kurā
jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 1258/1999 (2),
un jo īpaši tā 24., 29. un 32. pantu,

tā kā:

(1) Lēmums 90/424/EEK paredz Kopienas finanšu līdzda-
lības iespēju dzīvnieku slimību izskaušanā un uzrau-
dzībā, kā arī kontrolēs, kuru mērķis ir zoonožu profi-
lakse.

(2) Dalībvalstis ir iesniegušas programmas dzīvnieku slimību
izskaušanai un zoonožu profilaksei savā teritorijā.

(3) Pēc programmu izskatīšanas tās ir atzītas par atbilstīgām
Kopienas kritērijiem attiecībā uz šo slimību izskaušanu
saskaņā ar Padomes 1990. gada 27. novembra Lēmumu
90/638/EEK, kas nosaka Kopienas kritērijus dažu dzīv-
nieku slimību izskaušanai un pārraudzībai, kurā jaunākie
grozījumi izdarīti ar Direktīvu 92/65/EEK (3).

(4) Šīs programmas iekļautas prioritāšu sarakstā attiecībā
programmām, kas paredzētas dzīvnieku slimību
izskaušanai un uzraudzībai, kā arī pārbaudēm, kuru
mērķis ir zoonožu profilakse, un kas var gūt labumu no
Kopienas finanšu līdzdalības 2001. gadā; šis saraksts
noteikts ar Komisijas Lēmumu 2000/640/EK (4).

(5) Ņemot vērā to, cik svarīgas ir šīs programmas, lai
sasniegtu Kopienas mērķus dzīvnieku veselības un
sabiedrības veselības aizsardzības jomā, ir lietderīgi
noteikt Kopienas finanšu līdzdalību 50 % apjomā no
izmaksām, kas attiecīgajām dalībvalstīm rodas sakarā ar
šajā lēmumā precizētajiem pasākumiem, kā arī noteikt
maksimālo summu katrai programmai.

(6) Ievērojot Regulas (EK) Nr. 1258/1999 3. panta
2. punktu, veterināros un augu aizsardzības pasākumus,
ko veic saskaņā ar Kopienas noteikumiem, finansē
Eiropas Lauksaimniecības virzības un garantiju fonda
Garantiju nodaļa; finanšu kontroles nolūkos piemēro
Regulas (EK) Nr. 1258/1999 8. un 9. pantu.

(7) Kopienas finanšu ieguldījumu piešķir ar nosacījumu, ka
plānotos pasākumus īsteno efektīvi un ka iestādes sniedz
visu vajadzīgo informāciju noteiktā termiņā.

(8) Dažu šo programmu apstiprināšana neliedz Komisijai
pieņemt lēmumu par noteikumiem šo slimību
izskaušanai, pamatojoties uz zinātnes atziņām.

(9) Šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastā-
vīgās veterinārijas komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

SATURS

I nodaļa Trakumsērga 1. – 7. pants
II nodaļa Govju bruceloze 8. – 14. pants
III nodaļa Govju tuberkuloze 15. – 20. pants
IV nodaļa Govju enzootiskā leikoze 21. un 22. pants
V nodaļa Govju kontagiozā pleiropneimonija 23. pants
VI nodaļa Aitu un kazu bruceloze 24. – 28. pants
VII nodaļa Skrepija 29. – 37. pants
VIII nodaļa Putnu salmonelloze 38. – 40. pants
IX nodaļa KCM, CVE 41. – 44. pants
X nodaļa Aujeski slimība 45. pants
XI nodaļa Nobeiguma noteikumi 46. – 50. pants
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I NODAĻA

Trakumsērga

1. pants

1. Austrijas iesniegtā programma trakumsērgas izskaušanai
ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no Austrijas
izmaksām par vakcīnas un ēsmas pirkšanu un izplatīšanu, bet
nepārsniedz EUR 200 000.

2. pants

1. Beļģijas iesniegtā programma trakumsērgas izskaušanai ir
apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no Beļģijas izmaksām
par vakcīnas un ēsmas pirkšanu un izplatīšanu, bet nepārsniedz
EUR 160 000.

3. pants

1. Somijas iesniegtā programma trakumsērgas izskaušanai ir
apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no Somijas izmaksām
par vakcīnas un ēsmas pirkšanu un izplatīšanu, bet nepārsniedz
EUR 100 000.

4. pants

1. Francijas iesniegtā programma trakumsērgas izskaušanai
ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no Francijas
izmaksām par vakcīnas un ēsmas pirkšanu un izplatīšanu, bet
nepārsniedz EUR 200 000.

5. pants

1. Vācijas iesniegtā programma trakumsērgas izskaušanai ir
apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no Vācijas izmaksām
par vakcīnas un ēsmas pirkšanu un izplatīšanu, bet nepārsniedz
EUR 1 800 000.

6. pants

1. Itālijas iesniegtā programma trakumsērgas izskaušanai ir
apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no Itālijas izmaksām
par vakcīnas un ēsmas pirkšanu un izplatīšanu, bet nepārsniedz
EUR 15 000.

7. pants

1. Ar šo Luksemburgas iesniegtā programma trakumsērgas
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no Luksemburgas
izmaksām par vakcīnas un ēsmas pirkšanu un izplatīšanu, bet
nepārsniedz EUR 70 000.

II NODAĻA

Govju bruceloze

8. pants

1. Francijas iesniegtā programma govju brucelozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Francijai, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīv-
nieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 500 000.

9. pants

1. Grieķijas iesniegtā programma govju brucelozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Grieķijai, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīv-
nieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 500 000.

10. pants

1. Īrijas iesniegtā programma govju brucelozes izskaušanai
ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Īrijai, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīv-
nieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 5 000 000.

11. pants

1. Itālijas iesniegtā programma govju brucelozes izskaušanai
ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Itālijai, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīv-
nieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 1 500 000.

12. pants

1. Portugāles iesniegtā programma govju brucelozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Portugālei, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par
dzīvnieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 2 200 000.
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13. pants

1. Spānijas iesniegtā programma govju brucelozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Spānijai, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīv-
nieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 2 900 000.

14. pants

1. Apvienotās Karalistes/Ziemeļīrijas iesniegtā programma
govju brucelozes izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no
2001. gada 1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Apvienotajai Karalistei/Ziemeļīrijai, izmaksājot kompen-
sācijas īpašniekiem par dzīvnieku nokaušanu, bet nepārsniedz
EUR 700 000.

III NODAĻA

Govju tuberkuloze

15. pants

1. Grieķijas iesniegtā programma govju tuberkulozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Grieķijai, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīv-
nieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 100 000.

16. pants

1. Īrijas iesniegtā programma govju tuberkulozes izskaušanai
ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no tuberkulīna
pirkšanas izmaksām, kas rodas Īrijai, bet nepārsniedz
EUR 770 000.

17. pants

1. Itālijas iesniegtā programma govju tuberkulozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Itālijai, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīv-
nieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 700 000.

18. pants

1. Portugāles iesniegtā programma govju tuberkulozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Portugālei, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par
dzīvnieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 100 000.

19. pants

1. Spānijas iesniegtā programma govju tuberkulozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Spānijai, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīv-
nieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 5 800 000.

20. pants

1. Apvienotās Karalistes/Ziemeļīrijas iesniegtā programma
govju tuberkulozes izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no
2001. gada 1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no tuberkulīna
pirkšanas izmaksām, kas rodas Apvienotajai Karalistei/Ziemeļī-
rijai, bet nepārsniedz EUR 65 000.

IV NODAĻA

Govju enzootiskā leikoze

21. pants

1. Itālijas iesniegtā programma govju enzootiskās leikozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Itālijai, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīv-
nieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 200 000.

22. pants

1. Portugāles iesniegtā programma govju enzootiskās leik-
ozes izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Portugālei, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par
dzīvnieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 2 000 000.

V NODAĻA

Govju kontagiozā pleiropneimonija

23. pants

1. Portugāles iesniegtā programma govju kontagiozās plei-
ropneimonijas izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no
2001. gada 1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Portugālei, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par
dzīvnieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 110 000.
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VI NODAĻA

Aitu un kazu bruceloze

24. pants

1. Francijas iesniegtā programma aitu un kazu brucelozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Francijai, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīv-
nieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 350 000.

25. pants

1. Grieķijas iesniegtā programma aitu un kazu brucelozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 %, bet nepārsniedzot
EUR 900 000, no izmaksām, kas rodas Grieķijai par:

— vakcīnas pirkšanu,

— laboratorijas analīzēm,

— to veterinārārstu algām, ar kuriem noslēgti līgumi tieši
saistībā ar šo programmu,

— kompensācijām, ko izmaksā īpašniekiem par dzīvnieku
nokaušanu.

26. pants

1. Itālijas iesniegtā programma aitu un kazu brucelozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 %, bet nepārsniedzot
EUR 2 500 000, no izmaksām, kas rodas Itālijai par vakcīnas
pirkšanu, kas jāizmanto Sicīlijā, un no laboratorijas analīžu
izmaksām, kā arī no tām izmaksām, kas rodas, kompensējot
īpašniekiem dzīvnieku nokaušanu visā Itālijas teritorijā.

27. pants

1. Portugāles iesniegtā programma aitu un kazu brucelozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 %, bet nepārsniedzot
EUR 2 000 000, no izmaksām, kas rodas Portugālei par labora-
torijas analīzēm un vakcīnas pirkšanu, kā arī izmaksājot
kompensācijas īpašniekiem par dzīvnieku nokaušanu.

28. pants

1. Spānijas iesniegtā programma aitu un kazu brucelozes
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Spānijai, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīv-
nieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 5 700 000.

28.a pants

Attiecībā uz programmām, kas minētas 24. līdz 28. pantā,
laboratorijas analīžu izmaksas tiek atlīdzinātas līdz EUR 0,3
par Rozbengāla reakciju, EUR 0,6 par komplementa saistīšanas
reakciju, EUR 0,1 par vakcīnas devu.

VII NODAĻA

Skrepija

29. pants

1. Austrijas iesniegtā programma skrepijas pārraudzībai ir
apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no analīžu izmaksām,
kas rodas Austrijai, bet nepārsniedz EUR 5 000.

30. pants

1. Beļģijas iesniegtā programma skrepijas pārraudzībai un
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no analīžu izmaksām,
kas rodas Beļģijai, un kompensācijas izmaksām īpašniekiem par
dzīvnieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 50 000.

31. pants

1. Francijas iesniegtā programma skrepijas pārraudzībai un
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Francijai, kā arī no analīžu izmaksām, izmaksājot
īpašniekiem kompensācijas par dzīvnieku nokaušanu, bet
nepārsniedzot EUR 200 000.

32. pants

1. Grieķijas iesniegtā programma skrepijas pārraudzībai un
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Grieķijai, kā arī no analīžu izmaksām, izmaksājot
īpašniekiem kompensācijas par dzīvnieku nokaušanu, bet
nepārsniedzot EUR 100 000.

33. pants

1. Īrijas iesniegtā programma skrepijas pārraudzībai ir ap-
stiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 %, bet nepārsniedzot
EUR 200 000, no izmaksām, kas rodas Īrijai, kautuvēs
analizējot paraugus no vecām aitām, kas atlasītas nejaušas
izvēles ceļā.
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34. pants

1. Itālijas iesniegtā programma skrepijas izskaušanai ir ap-
stiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Itālijai, izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīv-
nieku nokaušanu, bet nepārsniedz EUR 100 000.

35. pants

1. Nīderlandes iesniegtā programma skrepijas izskaušanai ir
apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no izmaksām, kas
rodas Nīderlandei, analizējot genotipu paraugus no auniem, bet
nepārsniedz EUR 100 000.

36. pants

1. Spānijas iesniegtā programma skrepijas pārraudzībai ir
apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no analīžu izmaksām,
kas rodas Spānijai, bet nepārsniedz EUR 25 000.

37. pants

Attiecībā uz programmām, kas minētas 29. līdz 33. pantā,
analīžu izmaksas atlīdzina līdz EUR 10 par genotipa no-
teikšanu, EUR 15 par histopatoloģisko testu, EUR 15 par
imūnhistoķīmisko testu un EUR 15 par ELISA testu. Paraugu
analīzes, kas veiktas saistībā ar Padomes Direktīvas
91/68/EEK (1) 6. panta b) punktu, neatlīdzina.

VIII NODAĻA

Putnu salmoneloze

38. pants

1. Austrijas iesniegtā programma vaislas mājputnu salmone-
lozes pārraudzībai un kontrolei ir apstiprināta laika posmam
no 2001. gada 1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu ieguldījums ir noteikts 50 % apjomā,
bet nepārsniedzot EUR 100 000, no izmaksām, kas, īstenojot
programmu, rodas Austrijai par:

— atbilstoši situācijai, vaislas mājputnu iznīcināšanu vai star-
pību starp vaislas mājputnu aprēķināto vērtību un ienāku-
miem, pārdodot šo mājputnu gaļu, kas ir apstrādāta ar
karstumu,

— inkubējamo olu iznīcināšanu,

— atbilstoši situācijai, neinkubējamo olu iznīcināšanu vai star-
pību starp neinkubējamo olu aprēķināto vērtību un ienāku-
miem, pārdodot no olām iegūtus, ar karstumu apstrādātus
produktus.

39. pants

1. Dānijas iesniegtā programma vaislas mājputnu salmone-
lozes pārraudzībai un kontrolei ir apstiprināta laika posmam
no 2001. gada 1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu ieguldījums ir noteikts 50 % apjomā,
bet nepārsniedzot EUR 200 000, no izmaksām, kas, īstenojot
programmu, rodas Dānijai par:

— atbilstoši situācijai, vaislas mājputnu iznīcināšanu vai star-
pību starp vaislas mājputnu aprēķināto vērtību un ienāku-
miem, kas rodas, pārdodot šo mājputnu gaļu, kas apstrādāta
ar karstumu,

— inkubējamo olu iznīcināšanu,

— atbilstoši situācijai, neinkubējamo olu iznīcināšanu vai star-
pību starp neinkubējamo olu aprēķināto vērtību un ienāku-
miem, pārdodot no tām iegūtus, ar karstumu apstrādātus
olu produktus.

40. pants

1. Francijas iesniegtā programma vaislas mājputnu salmone-
lozes pārraudzībai un kontrolei ir apstiprināta laika posmam
no 2001. gada 1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu ieguldījums ir noteikts 50 % apjomā,
bet nepārsniedzot EUR 3 000 000, no izmaksām, kas, īstenojot
programmu, rodas Francijai par:

— atbilstoši situācijai, vaislas mājputnu iznīcināšanu vai star-
pību starp vaislas mājputnu aprēķināto vērtību un ienāku-
miem, kas rodas, pārdodot šo mājputnu gaļu, kas apstrādāta
ar karstumu,

— inkubējamo olu iznīcināšanu,

— atbilstoši situācijai, neinkubējamo olu iznīcināšanu vai star-
pību starp neinkubējamo olu aprēķināto vērtību un ienāku-
miem, pārdodot no tām iegūtus, ar karstumu apstrādātus
olu produktus.

IX NODAĻA

Āfrikas/klasiskais cūku mēris, cūku vezikulārā eksantēma

41. pants

1. Vācijas iesniegtā programma klasiskā cūku mēra
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % apjomā, bet nepār-
sniedzot EUR 2 000 000, no izmaksām, kas rodas Vācijai par
vīrusu noteikšanas un seroloģiskām laboratorijas analīzēm
mājas cūkām, kā arī mežakuiļu populācijas kontroli.
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42. pants

1. Itālijas/Sardīnijas iesniegtā programma Āfrikas/klasiskā
cūku mēra izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no
2001. gada 1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 %, bet nepārsniedzot
EUR 350 000, no izmaksām, kas rodas Itālijai, par vīrusu
noteikšanas un seroloģiskām laboratorijas analīzēm, kā arī
izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par dzīvnieku
nokaušanu.

43. pants

1. Itālijas iesniegtā programma cūku vezikulārās eksantēmas
un klasiskā cūku mēra izskaušanai un kontrolei ir apstiprināta
laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 %, bet nepārsniedzot
EUR 300 000, no izmaksām, kas rodas Itālijai, par vīrusu
noteikšanas un seroloģiskām laboratorijas analīzēm, kā arī
izmaksājot kompensācijas īpašniekiem par seropozitīvu dzīv-
nieku nokaušanu.

44. pants

1. Luksemburgas iesniegtā programma klasiskā cūku mēra
izskaušanai ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada
1. janvāra līdz 31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % apmērā, bet nepār-
sniedzot EUR 30 000, no izmaksām, kas rodas Luksemburgai
par vīrusu noteikšanas un seroloģiskām laboratorijas analīzēm
mājas cūkām, kā arī mežakuiļu populācijas kontroli.

X NODAĻA

Aujeski slimība

45. pants

1. Beļģijas iesniegtā programma Aujeski slimības izskaušanai
ir apstiprināta laika posmam no 2001. gada 1. janvāra līdz
31. decembrim.

2. Kopienas finanšu līdzdalība ir 50 % no testēšanas
izmaksām, kas rodas Beļģijai, līdz EUR 1,25 par testu, bet
nepārsniedzot EUR 950 000.

XI NODAĻA

Nobeiguma noteikumi

46. pants

Kopienas finanšu ieguldījums kompensācijām par dzīvnieku
nokaušanu tiks ierobežots:

a) attiecībā uz to vidējo kompensāciju, kas maksājama par
visiem minēto sugu dzīvniekiem un kas aprēķināta, pamato-
joties uz dalībvalstī nokautajiem dzīvniekiem, nepārsniedzot
EUR 300 par liellopiem un EUR 40 par aitām un kazām;

b) attiecībā uz maksimālo kompensācijas summu, kas maksā-
jama par vienu dzīvnieku, līdz EUR 1 000 par liellopu un
EUR 100 par aitu vai kazu.

47. pants

Kopienas finanšu ieguldījumu programmām, kas minētas 1. līdz
7. pantā, piešķir ar nosacījumu, ka:

a) līdz 2001. gada 1. janvārim attiecīgajā dalībvalstī stājas
spēkā normatīvi un administratīvi akti, kas vajadzīgi
programmas īstenošanai;

b) vēlākais četras nedēļas pēc katra pārskata perioda, reizi sešos
mēnešos Komisijai tiek iesniegts ziņojums par programmas
panākumiem un izmaksām;

c) vēlākais līdz 2002. gada 1. jūnijam tiek iesniegts gala ziņo-
jums par programmas tehnisko izpildi, pievienojot attiecīgus
datus par izmaksām un rezultātiem, kas gūti laika posmā no
2001. gada 1. janvāra līdz 31. decembrim;

d) programma tiek īstenota efektīvi,

un paredzot, ka Kopienas normatīvie akti veterinārijas jomā ir
ievēroti.

48. pants

Kopienas finanšu ieguldījumu programmām, kas minētas 8. līdz
39. pantā, piešķir ar nosacījumu, ka:

a) līdz 2001. gada 1. janvārim attiecīgajā dalībvalstī stājas
spēkā normatīvi un administratīvi akti, kas vajadzīgi
programmas īstenošanai;

b) vēlākais četras nedēļas pēc katra pārskata perioda beigām,
reizi četros mēnešos Komisijai tiek iesniegts ziņojums par
programmas panākumiem un izmaksām;

c) vēlākais līdz 2002. gada 1. jūnijam tiek iesniegts gala ziņo-
jums par programmas tehnisko izpildi, pievienojot attiecīgus
datus par izmaksām un rezultātiem, kas gūti laika posmā no
2001. gada 1. janvāra līdz 31. decembrim;

d) programma tiek īstenota efektīvi,

un paredzot, ka Kopienas normatīvie akti veterinārijas jomā ir
ievēroti.

49. pants

Šis lēmums stājas spēkā 2001. gada 1. janvārī.

50. pants

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.

Briselē, 2000. gada 30. novembrī

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis
David BYRNE
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